M-LOK FINGER STOP - ARISAKA DEFENSE M-LOK FINGER STOP
ALUMINUM BLACK

The Arisaka M-LOK Finger Stop was developed as a low profile, minimal control
accessory. Unlike a hand stop, which most people position at the rear of their
support hand, the Finger Stop has a rounded profile which is ergonomically
designed to be located between your index and middle fingers. This typically
places it further forward on the handguard, which also means it doesn't get in the
way when transitioning to kneeling or prone shooting positions, where most
people move their support hand towards the rear. Additionally, the Finger Stop
functions well as a forward limit to prevent your hand from slipping off shorter
handguards onto a hot barrel or suppressor, and as a barricade rest. The Finger
Stop is CNC machined from 6061 aluminum and type Il hard coat anodized. Fits
standard M-Lok handguards.

Attributes

Name: ARISAKA DEFENSE M-LOK FINGER STOP ALUMINUM BLACK
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE

Product no.: 100016552

Mfr. No.: FS-M

Attachment: M-LOK

Color: Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 642049218352

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: MLOK Finger Stop Sicherheitsanleitung

English: MLOK Finger Stop Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el MLOK Finger Stop
Francais: Guide de Sécurité pour le MLOK Finger Stop

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Finger Stop MLOK
Polski: MLOK Finger Stop Instrukcja Bezpieczenstwa

Suomi: MLOK Finger Stop Turvallisuusohjeet

Svenska: MLOK Finger Stop Sakerhetsinstruktionsguide

Cesky: Navod k bezpe&nému pouzivani MLOK Finger Stop



MLOK Finger Stop Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du den MLOK Finger Stop von Arisaka Defense erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dein SchieRerlebnis durch eine niedrigprofilige, ergonomische Lésung fiir die Handplatzierung auf deinem
Feuerwaffe zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewabhrleisten, lies bitte diese Anleitung
sorgfaltig durch und befolge alle Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Stelle sicher, dass der MLOK Finger Stop vor der Benutzung sicher befestigt ist.

Uberprufe regelmaRig dein Equipment auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende den Finger Stop nur wie vorgesehen und gemaf den Spezifikationen des Herstellers.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Wenn du ungewdéhnliches Verhalten oder Schaden bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere

einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemalie Installation kann dazu fihren, dass der Finger Stop wéahrend der Benutzung
abfallt.

UbermaRige Hitze vom Lauf oder Suppressor kann Verbrennungen verursachen, wenn die Hand vom
Handguard rutscht.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass der Finger Stop sicher an einem kompatiblen MLOK Handguard installiert ist.
® Positioniere deine Hand immer korrekt zwischen dem Zeige und Mittelfinger, um die Kontrolle zu

behalten.
Vermeide es, deine Hand wahrend des Betriebs in die Nahe des Laufs oder Suppressors zu bringen,
um Verbrennungen zu vermeiden.

® Altershezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht fir Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Suche die MLOKSIots auf deinem Handguard.
® Richte den Finger Stop mit dem gewiinschten MLOKSlIot aus.
® Setze die bereitgestellten Schrauben durch den Finger Stop in die MLOKSIlots ein.
® Ziehe die Schrauben mit dem geeigneten Werkzeug fest, um sicherzustellen, dass der Finger Stop fest
angebracht ist.
2. Nutzung:

Positioniere deine Unterstiitzungshand so, dass der Finger Stop zwischen deinem Zeige und
Mittelfinger liegt.

Halte einen festen Griff am Handguard, wéhrend du den Finger Stop verwendest, um die Stabilitat zu
erhohen.

Sei beim Wechseln zu verschiedenen Schie3positionen (knien, liegen) aufmerksam auf deine
Handplatzierung, um ein Abrutschen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

® Wenn der MLOK Finger Stop das Ende seines Lebenszyklus erreicht hat, entsorge ihn
verantwortungsbewusst.

® Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Aluminiumprodukten.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des MLOK Finger Stops kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher,
dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei deinen SchieRRaktivitaten priorisierst. Geniel3e die verantwortungsvolle
Nutzung deines MLOK Finger Stops!



MLOK Finger Stop Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MLOK Finger Stop from Arisaka Defense. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a lowprofile, ergonomic solution for hand placement on your firearm. To ensure
safe and effective use, please read this guide carefully and follow all safety instructions.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the MLOK Finger Stop is securely attached before use.

Regularly inspect your equipment for any signs of wear or damage.

Use the Finger Stop only as intended and according to the manufacturer's specifications.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

If you notice any unusual behavior or damage, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to the Finger Stop detaching during use.
® Excessive heat from the barrel or suppressor may cause burns if the hand slips off the handguard.

* Avoiding Hazards:

® Ensure the Finger Stop is installed securely on a compatible MLOK handguard.
® Always position your hand correctly between the index and middle fingers to maintain control.
® Avoid placing your hand near the barrel or suppressor during operation to prevent burns.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the MLOK slots on your handguard.

Align the Finger Stop with the desired MLOK slot.

Insert the provided screws through the Finger Stop into the MLOK slots.

Tighten the screws securely using the appropriate tool, ensuring that the Finger Stop is firmly attached.

2. Usage:

® Position your support hand so that the Finger Stop is located between your index and middle fingers.

® Maintain a firm grip on the handguard while using the Finger Stop to enhance stability.

® When transitioning to different shooting positions (kneeling, prone), be mindful of your hand placement
to avoid slipping.

Disposal Instructions
® When the MLOK Finger Stop reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.

® Check local regulations for proper disposal methods for aluminum products.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the MLOK Finger Stop, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for prioritizing safety in your shooting activities. Enjoy using your MLOK Finger Stop responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MLOK
Finger Stop

Introduccion

Gracias por adquirir el MLOK Finger Stop de Arisaka Defense. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una solucién ergonémica y de bajo perfil para la colocacién de la mano en tu
arma de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guia con atencion y sigue todas las
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que el MLOK Finger Stop esté fijado de manera segura antes de usarlo.

Inspecciona regularmente tu equipo en busca de signos de desgaste o dafio.

Utiliza el Finger Stop solo segun lo previsto y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Si notas alguin comportamiento inusual o dafio, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un profesional
calificado.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

* Peligros Potenciales:

® Una instalacién inadecuada puede hacer que el Finger Stop se desprenda durante el uso.
® El calor excesivo del cafion o del supresor puede causar quemaduras si la mano se desliza del
guardamanos.

® Evitando Peligros:

® Asegurate de que el Finger Stop esté instalado de manera segura en un guardamanos MLOK
compatible.

® Siempre coloca tu mano correctamente entre el indice y el dedo medio para mantener el control.
Evita colocar tu mano cerca del cafidn o del supresor durante la operacién para prevenir gquemaduras.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas menores de 18 afos sin la supervisién de
un adulto.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Localiza las ranuras MLOK en tu guardamanos.

Alinea el Finger Stop con la ranura MLOK deseada.

Inserta los tornillos proporcionados a través del Finger Stop en las ranuras MLOK.

Aprieta los tornillos de manera segura utilizando la herramienta apropiada, asegurandote de que el
Finger Stop esté firmemente fijado.

2. Uso:

® Coloca tu mano de apoyo de manera que el Finger Stop esté ubicado entre tu dedo indice y medio.
Mantén un agarre firme en el guardamanos mientras utilizas el Finger Stop para mejorar la estabilidad.

* Al transitar a diferentes posiciones de tiro (de rodillas, acostado), ten en cuenta la colocacién de tu
mano para evitar que se deslice.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando el MLOK Finger Stop llegue al final de su ciclo de vida, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales para conocer los métodos de eliminacion adecuados para productos de
aluminio.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion sobre el MLOK Finger Stop, por favor contacta directamente al fabricante.
Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro. jDisfruta utilizando tu MLOK Finger Stop de manera
responsable!



Guide de Sécurité pour le MLOK Finger Stop

Introduction

Merci d'avoir acheté le MLOK Finger Stop d'Arisaka Defense. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience
de tir en offrant une solution ergonomique et de faible profil pour le placement de votre main sur votre arme a feu.
Pour garantir une utilisation sQre et efficace, veuillez lire ce guide attentivement et suivre toutes les instructions de
sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours traiter chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que le MLOK Finger Stop est solidement fixé avant utilisation.

Inspectez régulierement votre équipement pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez le Finger Stop uniquement comme prévu et conformément aux spécifications du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

Si vous remarquez un comportement inhabituel ou un dommage, cessez immédiatement |'utilisation et
consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer le détachement du Finger Stop pendant I'utilisation.
® Une chaleur excessive provenant du canon ou du suppressor peut provoquer des brillures si la main
glisse du gardemain.

* Eviter les Risques :

® Assurezvous que le Finger Stop est installé en toute sécurité sur un gardemain MLOK compatible.

® Positionnez toujours votre main correctement entre l'index et le majeur pour maintenir le contréle.

® Evitez de placer votre main pres du canon ou du suppressor pendant I'opération pour prévenir les
bralures.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans supervision d'un
adulte.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Localisez les fentes MLOK sur votre gardemain.

Alignez le Finger Stop avec la fente MLOK souhaitée.

Insérez les vis fournies a travers le Finger Stop dans les fentes MLOK.

Serrez les vis fermement a I'aide de I'outil approprié, en vous assurant que le Finger Stop est
solidement fixé.

2. Utilisation :

® Positionnez votre main de soutien de maniére a ce que le Finger Stop soit situé entre votre index et
votre majeur.
Maintenez une prise ferme sur le gardemain tout en utilisant le Finger Stop pour améliorer la stabilité.
Lorsque vous passez a différentes positions de tir (a genoux, couché), faites attention a votre
placement de main pour éviter de glisser.

Instructions de Mise au Rebut



® |orsque le MLOK Finger Stop atteint la fin de son cycle de vie, jetezle de maniére responsable.
® Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les produits en

aluminium.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MLOK Finger Stop, veuillez contacter directement le fabricant.
Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

Merci de prioriser la sécurité dans vos activités de tir. Profitez de votre MLOK Finger Stop de maniere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Finger Stop
MLOK

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Finger Stop MLOK di Arisaka Defense. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo una soluzione ergonomica a profilo basso per il posizionamento della mano sulla tua
arma da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida e di
seguire tutte le istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che il Finger Stop MLOK sia saldamente attaccato prima dell'uso.

Controlla regolarmente la tua attrezzatura per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il Finger Stop solo come previsto e secondo le specifiche del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Se noti comportamenti insoliti 0 danni, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Un'installazione impropria puo portare al distacco del Finger Stop durante l'uso.
® || calore eccessivo dal barilotto o dal soppressore pud causare ustioni se la mano scivola dal
handguard.

® Evitare i Pericoli:

® Assicurati che il Finger Stop sia installato saldamente su un handguard MLOK compatibile.

® Posiziona sempre la mano correttamente tra l'indice e il medio per mantenere il controllo.

® Evita di posizionare la mano vicino al barilotto o al soppressore durante |'operazione per prevenire
ustioni.

* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore ai 18 anni senza
supervisione di un adulto.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Individua le fessure MLOK sul tuo handguard.

Allinea il Finger Stop con la fessura MLOK desiderata.

Inserisci le viti fornite attraverso il Finger Stop nelle fessure MLOK.

Serrare le viti saldamente utilizzando I'attrezzo appropriato, assicurandoti che il Finger Stop sia ben
fissato.

2. Uso:

Posiziona la mano di supporto in modo che il Finger Stop si trovi tra I'indice e il medio.
Mantieni una presa salda sul handguard mentre utilizzi il Finger Stop per migliorare la stabilita.

® Quando passi a diverse posizioni di tiro (in ginocchio, prona), fai attenzione al posizionamento della
mano per evitare scivolamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Quando il Finger Stop MLOK raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in modo responsabile.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti in alluminio.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Finger Stop MLOK, ti preghiamo di contattare direttamente il
produttore. Assicurati di avere i dettagli del tuo prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di tiro. Buon divertimento con il tuo Finger Stop MLOK in
modo responsabile!



MLOK Finger Stop Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MLOK Finger Stop od Arisaka Defense. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
Twojego doswiadczenia strzeleckiego, oferujac niskoprofilowe, ergonomiczne rozwigzanie dla umiejscowienia dtoni
na Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o dokladne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg oraz przestrzeganie wszystkich wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron jako zatadowana.

Upewnij sie, ze MLOK Finger Stop jest pewnie przymocowany przed uzyciem.

Regularnie sprawdzaj swoj sprzet pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj Finger Stop tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z zaleceniami producenta.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub uszkodzenia, natychmiast zaprzestanh uzytkowania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Potencjalne Zagrozenia:

* Niewlasciwy montaz moze prowadzi¢ do odtgczenia Finger Stop podczas uzytkowania.
® Nadmierne ciepto z lufy lub ttumika moze spowodowac oparzenia, jesli reka zeslizgnie sie z ostony.

® Unikanie Zagrozen:

® Upewnij sie, ze Finger Stop jest pewnie zamontowany na kompatybilnej ostonie MLOK.

® Zawsze umieszczaj reke prawidtowo pomiedzy palcem wskazujgcym a sSrodkowym, aby zachowacé
kontrole.

® Unikaj umieszczania reki w poblizu lufy lub thumika podczas operacji, aby zapobiec oparzeniom.

® Ostrzezenia Wiekowe:

® Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez nadzoru dorostych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Zlokalizuj sloty MLOK na swojej ostonie.

Wyrdéwnaj Finger Stop z wybranym slotem MLOK.

W16z dostarczone sruby przez Finger Stop do slotéw MLOK.

Doktadnie dokre¢ sruby przy uzyciu odpowiedniego narzedzia, upewniajac sie, ze Finger Stop jest
mocno przymocowany.

2. Uzytkowanie:

® Ustaw swoja reke wspierajaca tak, aby Finger Stop znajdowat sie pomiedzy palcem wskazujgcym a
srodkowym.

® Utrzymuj mocny chwyt na ostonie podczas uzywania Finger Stop, aby zwiekszy¢ stabilnosc¢.

® Podczas przechodzenia do r6znych pozycji strzeleckich (kleczacej, lezacej), zwracaj uwage na
umiejscowienie reki, aby uniknaé zeslizgniecia.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji



® Gdy MLOK Finger Stop osiggnie koniec swojego cyklu zycia, pozbadz sie go odpowiedzialnie.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace wtasciwych metod utylizacji produktéw aluminiowych.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych MLOK Finger Stop, prosimy o kontakt z producentem
bezposrednio. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoty dotyczace produktu, aby uzyskac szybszg odpowiedz.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeristwa w Twoich aktywnosciach strzeleckich. Ciesz sie
odpowiedzialnym korzystaniem z MLOK Finger Stop!



MLOK Finger Stop Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Arisaka Defense MLOK Finger Stopin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjpamalla matalan profiilin, ergonomisen ratkaisun kaden sijoittamiseen aseessasi.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue tima opas huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina jokaista asetta ikd&n kuin se olisi ladattu.

Varmista, ettd MLOK Finger Stop on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttda.

Tarkista laitteesi séanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kéayta Finger Stopia vain tarkoitetulla tavalla ja valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

Jos huomaat epatavallista kayttaytymista tai vaurioita, lopeta kaytt6 valittdbmasti ja ota yhteys patevaan
ammattilaiseen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Mahdolliset vaarat:

® Vaara asennus voi johtaa Finger Stopin irtoamiseen kayttn aikana.
® Liian korkea lampd piipusta tai suppressoijasta voi aiheuttaa palovammoja, jos kasi liukuu kasikahvalta.

® Vaarojen vilttaminen:

® Varmista, ettd Finger Stop on asennettu turvallisesti yhteensopivaan MLOKkahvaan.
® Aseta kasi oikein etusormen ja keskisormen valiin hallinnan yllapitamiseksi.
® Valta kasisi sijoittamista piipun tai suppressoijan l&helle kayton aikana palovammojen estamiseksi.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Etsi MLOKaukot kasikahvastasi.

Kohdista Finger Stop haluttuun MLOKaukkoon.

Tyonnd mukana tulevat ruuvit Finger Stopin 1&pi MLOKaukkoihin.

Kirista ruuvit tiukasti oikealla tydkalulla varmistaen, ettd Finger Stop on tukevasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

® Aseta tukikdsi niin, ettd Finger Stop sijaitsee etusormen ja keskisormen valissa.

® Pida tiivis ote kdsikahvasta kayttaessasi Finger Stopia vakauden parantamiseksi.

® Kun siirryt eri ampumapaikkoihin (polvillasi, makuuasennossa), ole tietoinen kédden sijoittamisesta
liukumisen estéamiseksi.

Havitysohjeet
® Kun MLOK Finger Stop saavuttaa kayttdikansa lopun, havita se vastuullisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset alumiinituotteiden asianmukaisista havittdmismenetelmista.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen MLOK Finger Stopiin, ota suoraan yhteytta valmistajaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi. Nauti MLOK Finger Stopin kaytdsté vastuullisesti!



MLOK Finger Stop Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kopt MLOK Finger Stop frn Arisaka Defense. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en lagprofil, ergonomisk l6sning for handplacering pa ditt vapen. For att
sékerstéalla saker och effektiv anvandning, vanligen las denna guide noggrant och f6lj alla sakerhetsinstruktioner.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Se till att MLOK Finger Stop ar ordentligt fast innan anvandning.

Inspektera regelbundet din utrustning for tecken pa slitage eller skador.

Anvand Finger Stop endast som avsett och enligt tillverkarens specifikationer.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Om du marker nagot ovanligt beteende eller skada, avbryt anvandning omedelbart och radfraga en
kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella risker:

® Felaktig installation kan leda till att Finger Stop lossnar under anvandning.
® Overdriven varme fran pipan eller dampare kan orsaka brannskador om handen glider av handguard.

® Undvika risker:

® Se till att Finger Stop &r installerad sakert pa en kompatibel MLOK handguard.
® Placera alltid din hand korrekt mellan pekfingret och langfingret for att bibehalla kontrollen.
® Undvik att placera handen néara pipan eller dampare under drift for att forhindra brannskador.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd fér anvandning av personer under 18 ar utan vuxens tillsyn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att ditt vapen ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Lokalisera MLOKsparen pa din handguard.

Justera Finger Stop med det 6nskade MLOKsparet.

Satt in de medféljande skruvarna genom Finger Stop i MLOKsparen.

Dra at skruvarna ordentligt med réatt verktyg, och se till att Finger Stop ar fastsatt.

2. Anvandning:

® Placera din stddhand sa att Finger Stop ligger mellan ditt pekfinger och langfinger.

® Bibehall ett fast grepp om handguard medan du anvander Finger Stop for att 6ka stabiliteten.

* Vid dvergang till olika skjutpositioner (knastadende, liggande), var uppmarksam péa din handplacering for
att undvika glidning.

Avfallsinstruktioner
* Nar MLOK Finger Stop nar slutet av sin livscykel, kassera den pa ett ansvarsfullt satt.

® Kontrollera lokala foreskrifter for korrekta avfallsmetoder for aluminiumprodukter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor eller bekymmer angaende MLOK Finger Stop, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du
har dina produktuppgifter redo fér en mer effektiv respons.

Tack for att du prioriterar sékerhet i dina skytteaktiviteter. Njut av att anvanda din MLOK Finger Stop pa ett
ansvarsfullt satt!



Navod k bezpe€nému pouzivani MLOK Finger Stop

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MLOK Finger Stop od spolecnosti Arisaka Defense. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vas strelecky zazitek tim, Ze poskytuje nizkoprofilové, ergonomické feSeni pro umisténi ruky na vasi zbrani.
Aby bylo zajisténo bezpefné a efektivni pouzivani, peclivé si pfectéte tento ndvod a dodrzujte vSechna bezpecnostni
opatfeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachézejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, ze je MLOK Finger Stop bezpecné pfipevnén pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte své vybaveni na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte Finger Stop pouze tak, jak je zamySleno, a podle specifikaci vyrobce.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokud si vSimnete jakéhokoli neobvyklého chovani nebo poskozeni, okamzité pfestarite pouZzivat a obratte se

na kvalifikovaného odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Potencialni rizika:

® Nespravna instalace mize vést k odpojeni Finger Stopu b&hem pouzivani.
* Nadmérné teplo z hlavné nebo tlumite miZe zplsobit popaleniny, pokud ruka sklouzne z predpazbi.

® Jak se vyhnout rizikiim:

® Ujistéte se, Ze je Finger Stop bezpecné nainstalovan na kompatibilnim MLOK pFedpazbi.
® Vzdy umistéte ruku spravné mezi ukazovacek a prostfednik pro udrzeni kontroly.
® Vyhnéte se umisténi ruky blizko hlavné nebo tlumic¢e béhem pouzivani, abyste predesli popaleninam.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:
® Tento produkt neni ur€en pro pouziti osobami mladSimi 18 let bez dozoru dospélé osoby.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je vaSe zbraf vybita a mifi bezpecnym smérem.

Najdéte MLOK sloty na vaSem predpazbi.

Zarovnejte Finger Stop s pozadovanym MLOK slotem.

VloZte dodané Srouby skrze Finger Stop do MLOK slotd.

Srouby pevné utahnéte pomoci vhodného nastroje, aby byl Finger Stop pevné& pripevnén.

2. Pouzivani:

® Umistéte svou podptrnou ruku tak, aby byl Finger Stop umistén mezi vasim ukazovackem a

prostfednikem.

® Udrzujte pevny Gchop na pfedpazbi pfi pouzivani Finger Stopu pro zvySeni stability.

® P¥i pfechodu na riizné stielecké pozice (kleéici, lezici) budte opatrni ohledné& umisténi ruky, abyste se
vyhnuli sklouznuti.

Pokyny pro likvidaci

® Kdyz MLOK Finger Stop dosahne konce své Zivotnosti, zlikvidujte ho odpovédné.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace hlinikovych produktd.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se MLOK Finger Stopu se prosim obratte pfimo na vyrobce. Ujistéte se, ze
mate pripraveny Udaje o produktu pro efektivnéjSi odpoved.

Dékujeme, ze davate pfednost bezpecnosti pfi vaSich stfeleckych aktivitach. UZijte si pouzivani vaseho MLOK Finger
Stop zodpovédné!



